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PROTOCOL
privind aplicarea Conventiei alpine din 1991 in domeniul energiei

Protocolul ,,Energie”

Preambul

REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA ITALIANA,
PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN,
PRINCIPATUL MONACO,
REPUBLICA SLOVENIA,

CONFEDERATIA ELVETIANA

COMUNITATEA EUROPEANA,

[N CONFORMITATE cu misiunea lor, ce decurge din Conventia privind protectia Alpilor (Conventia alpini) din 7 noiembrie
1991, de a urma o politica globald de protectie si de dezvoltare durabild a regiunii alpine;

RESPECTAND obligatiile ce le revin in conformitate cu articolul 2 alineatele (2) si (3) din Conventia alpin;

CONSTIENTI de importanta stabilirii unor forme de productie, distributie si utilizare a energiei care sa nu dduneze naturii §i
peisajului, care si fie ecologice si compatibile cu promovarea masurilor de economisire a energiei;

LUAND IN CONSIDERARE necesitatea reducerii gazelor cu efect de serd in regiunea alpind, respectand astfel angajamentele din
Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice;

CONVINSI de necesitatea armonizdrii intereselor economice cu cerintele ecologice;

CONSTIENTI de faptul ci regiunea alpind prezintd o importantd deosebitd pentru Europa si cd, sub aspectul geomorfologiei, al
climatului, al apei, al vegetatiei, al faunei, al peisajului si al culturii, aceasta reprezintd un patrimoniu pe cat de unic, pe atit de
divers si cd muntii inalti, véile si zona prealpind din regiune sunt entititi de mediu a cdror protectie revine tuturor statelor, nu
doar celor alpine;

CONSTIENTI de faptul cd Alpii nu reprezintd doar un spatiu vital si de muncd pentru populatia locald, ci sunt foarte importanti
si pentru regiunile extraalpine, in special pentru ci reprezintd o regiune de tranzit cu un trafic transeuropean intens de cilatori
si de marfuri, precum si cu retele internationale de distributie a energiei;
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LUAND IN CONSIDERARE sensibilitatea mediului din regiunea alpin, in special in ceea ce priveste activititile de productie,
transport si de utilizare a energiei care interactioneaza cu aspecte-cheie de protectie a naturii, amenajarea teritoriului, precum si
de exploatare a terenurilor;

LUAND IN CONSIDERARE faptul c4, avand in vedere riscurile pentru protectia mediului, in special din cauza unor eventuale
schimbari ale climatului provocate de oameni, devine necesar si se acorde o atentie deosebitd legdturilor stranse intre activitatile
sociale si economice ale omului §i protectia ecosistemelor, care necesitd, in special in regiunea alpind, adoptarea de mdsuri
corespunzditoare si diversificate, de comun acord cu populatia locald, institutiile politice si organizatiile economice si sociale;

CONVINSI de faptul cd populatia locali trebuie si fie in masurd sd defineascd un plan propriu de dezvoltare sociald, culturald
si economicd si sd ia parte la punerea in aplicare a acestuia in cadrul institutional existent;

CONVINSI de faptul cd anumite probleme se pot rezolva doar intr-un cadru transfrontalier §i necesitd masuri comune din partea
statelor alpine si a comunitatilor locale direct interesate;

CONVINSI de faptul cd satisfacerea necesitdtilor energetice reprezintd un factor important in dezvoltarea economici si sociald,
atat in interiorul, cat siin exteriorul regiunii alpine;

CONSTIENTI de gradul de utilizare si de dezvoltare ulterioard a instrumentelor economice, care ar putea sd permitd o mai buni
considerare a costurilor reale la calcularea pretului energiei;

CONVINSI de faptul cd regiunea alpind va avea o contributie pe termen lung la satisfacerea necesitatilor energetice ale Europei
si cd aceastd regiune trebuie sd dispund, in afard de resurse suficiente de apd potabild, de resurse suficiente de energie in vederea
imbundtatirii conditiilor de trai si a productivitdtii economice locale;

CONVINSI de faptul cd regiunea alpind joacd un rol deosebit de important in interconectarea sistemelor energetice ale tarilor
europene;

CONVINSI de faptul ¢4, in regiunea alpind, masurile care au ca scop utilizarea rationald a energiei si utilizarea durabild a resurselor
de api si a celor forestiere contribuie la satisfacerea necesitdtilor energetice nationale si cd utilizarea biomasei si a energiei solare

capdtd o importantd tot mai mare,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiective

Partile contractante se angajeazd sa creeze conditii-cadru si sd
adopte masuri referitoare la economisirea energiei, productia,
transportul, distributia si utilizarea energiei in domeniul teritorial
de aplicare a Conventiei alpine, in vederea realizdrii unei dezvoltari
durabile in sectorul energetic, care sd fie compatibild cu limitele de
tolerantd specifice regiunii alpine. Procedand astfel, partile
contractante isi vor aduce o contributie importantd la protectia
comunitdtilor locale si a mediului inconjurdtor, precum si la
salvgardarea resurselor si a climei.

Articolul 2

Angajamente fundamentale

(1) In conformitate cu prezentul protocol, partile contractante
urmdresc:

(a) armonizarea planurilor pentru economia energeticd cu
planurile lor de dezvoltare generala a regiunii alpine;

(b) adaptarea sistemelor de productie, transport si distributie a
energiei in vederea unei utilizdri generale optime a sistemului
de infrastructuri din regiunea alpind, tindnd seama de necesi-
tatea protectiei mediului inconjurator;

(c) limitarea impactului energiei asupra mediului inconjurator,
prin optimizarea furnizdrii de servicii citre utilizatorii finali,
adoptand, printre altele si in mdsura in care este posibil,
urmdtoarele masuri:

— reducerea nevoilor energetice prin utilizarea unor tehno-
logii mai eficiente;

— o utilizare mai ampld a surselor de energie regenerabild
pentru a satisface restul nevoilor energetice;

— optimizarea instalatiilor existente care produc energie din
surse neregenerabile;
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(d) limitarea efectelor negative ale centralelor electrice asupra
mediului si a peisajului, inclusiv cele referitoare la gestionarea
deseurilor produse de acestea, prin adoptarea de mdsuri pre-
ventive pentru noile centrale si, dupd caz, prin imbundtdtirea
celor existente;

(2) In cazul construirii unor centrale noi, de capacitate mare si al
unei cresteri importante a capacitdtii centralelor existente, partile
contractante, in conformitate cu legislatia actuald, trec la evaluarea
impactului asupra mediului alpin si la evaluarea efectelor terito-
riale si socioeconomice ale acestora, in conformitate cu
articolul 12. Pirtile recunosc dreptul de consultare la nivel
international cu privire la proiectele cu efecte transfrontaliere.

(3) In politicile lor energetice, partile contractante tin seama de
faptul ci regiunea alpind se preteaza la utilizarea surselor de ener-
gie regenerabild si promoveaza colaborarea reciprocd in elabora-
rea programelor in acest domeniu.

(4) Partile contractante conservd zonele protejate si zonele lor
tampon, alte zone protejate si linistite, precum si zonele neafectate
din punct de vedere al naturii si al peisajului; partile contractante
optimizeazd infrastructurile energetice in functie de diferitele
niveluri de vulnerabilitate, tolerantd si deteriorarea in curs a
ecosistemului alpin.

(5) Partile contractante ar trebui sd fie constiente de faptul cd o
politicd adecvatd de cercetare si dezvoltare, tradusd in mdsuri de
prevenire si de ameliorare, poate sd aducd o contributie impor-
tantd la protejarea Alpilor impotriva impactului infrastructurilor
energetice asupra mediului. Partile contractante incurajeazd
activitatile de cercetare si dezvoltare pe aceastd temd si schimbd
intre ele rezultatele importante.

(6) Partile contractante coopereazd in vederea elabordrii unor
metode care si tind seama de costurile reale in domeniul energetic.

Articolul 3

Conformitatea cu dreptul international si alte politici

(1) Prezentul protocol se pune in aplicare in conformitate cu
standardele legale internationale in vigoare, in special cu cele din
Conventia alpina si din protocoalele redactate in temeiul acesteia,
precum si in conformitate cu acordurile internationale in vigoare.

(2) Pirtile contractante se angajeazd, de asemenea, sd ia in consi-
derare obiectivele prezentului protocol in alte politici ale lor, in
special in domenii ca amenajarea teritoriului, dezvoltare regionald,
transporturi, agriculturd si silviculturd, precum si turism, in vede-
rea evitdrii efectelor negative sau contradictorii in regiunea alpind.

Articolul 4

Participarea autorititilor regionale si locale

(1) Fiecare parte contractantd defineste, in cadrul institutional
existent, cel mai bun nivel de coordonare si cooperare intre
institutiile si autoritdtile regionale si locale interesate direct in
vederea promovdrii unei responsabilititi comune, in special in
vederea exploatdrii si a dezvoltdrii de sinergii la aplicarea politici-
lor energetice in regiunea alpind, precum si la punerea in aplicare
a masurilor care decurg din acestea.

(2) Autoritdtile regionale si locale direct interesate se implicd in
diferite etape de elaborare si punere in aplicare a politicilor si a
mdsurilor mentionate, in sfera lor de competentd si in cadrul
institutional existent.

(3) Partile contractante promoveazd cooperarea internationald
intre institutiile direct interesate in problemele legate de energie si
mediu, astfel incat sa favorizeze un acord privind solutionarea
problemelor comune.

CAPITOLUL II

MASURI SPECIFICE

Articolul 5

Economia de energie si utilizarea rationald a acesteia

(1) Regiunea alpini necesitdi mdsuri specifice pentru
economisirea, distribuirea si utilizarea rationald a energiei. Aceste
mdsuri trebuie s3 tind seama de:

(a) necesitdtile energetice repartizate pe teritorii intinse si care
sunt de o mare diversitate, in functie de altitudine, anotimp si
cererile din turism;

(b) disponibilitatea locald a resurselor energetice regenerabild;

(c) impactul special al imixtiunilor atmosferice in bazine si vii
datoritd configuratiei geomorfologice a acestora.

(2) Partile contractante cautd sd amelioreze caracterul ecologic al
utilizdrii energiei si promoveazd cu prioritate economisirea si
utilizarea rationald a energiei, in special cu privire la procesele de
productie, serviciile publice si marile ansambluri hoteliere,
precum si instalatiile de transport si de activitdti sportive si
recreative.
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(3) Partile contractante adoptd masuri si iau dispozitii, in special
in domeniile urmitoare:

(a) imbundtitirea izolatiei clidirilor si a eficientei sistemelor de
distributie a agentului termic;

(b) optimizarea performantei sistemelor de incilzire, ventilatie si
aer conditionat;

(c) controlul periodic si reducerea, dupd caz, a emisiilor poluante
de la instalatiile termice;

(d) economii de energie prin procese tehnologice moderne pen-
tru utilizarea $i conversia energiei;

(e) calculul individual al costurilor de incdlzire si apd calda;

(f) proiectarea si promovarea de clddiri noi care utilizeaza teh-
nologii cu consum redus de energie;

(g) promovarea si punerea in aplicare a proiectelor energetice si
climatice comunale sau locale in conformitate cu masurile
previzute la articolul 2 alineatul (1) litera (c);

(h) imbunititirea performantei energetice a clidirilor care sunt in
proces de renovare si promovarea utilizarii sistemelor de
incdlzire ecologice.

Articolul 6

Resurse de energie regenerabild

(1) Pdrtile contractante se angajeazd, in limitele resurselor lor
financiare, sd promoveze si sd acorde un tratament preferential
resurselor de energie regenerabild ecologica ce nu au efecte nega-
tive asupra peisajului.

(2) Ele promoveazd, de asemenea, utilizarea instalatiilor
descentralizate pentru utilizarea surselor de energie regenerabild
cum ar fi apa, soarele si biomasa.

(3) Partile contractante promoveaza utilizarea surselor de ener-
gie regenerabild, chiar si in combinatie cu sursele de aprovizio-
nare conventionale existente.

(4) Partile contractante promoveazd, in mod special, energia pro-
dusd prin utilizarea rationald a apei si a lemnului provenite din
padurile montane gestionate durabil.

Atrticolul 7

Energia hidroelectrici

(1) Partile contractante asigurd mentinerea functiilor ecologice ale
cursurilor de apd si integritatea peisajului prin masuri corespun-
zdtoare, cum ar fi stabilirea unor debite minime, punerea in
aplicare a normelor pentru reducerea fluctuatiilor artificiale ale
nivelului apei si garanteaza migratia faunei in cazul unor noi cen-
trale hidroelectrice si al celor existente, in cazul in care este
posibil.

(2) Partile contractante pot si adopte mdsuri care au ca scop
imbundtitirea caracterului competitiv al centralelor hidroelectrice
existente, sub rezerva respectdrii standardelor lor de sigurantd si
de mediu.

(3) Partile contractante se obligd, de asemenea, sd protejeze resur-
sele de apd din zonele rezervate apei potabile, din zonele prote-
jate si din zonele-tampon ale acestora, din alte zone protejate si
linistite, precum si din zonele cu natura si peisajul intacte.

(4) Partile contractante recomandi redeschiderea centralelor
hidroelectrice dezafectate, mai degrabd decat construirea unora
noi. Dispozitiile de la alineatul (1) privind protectia ecosistemelor
acvatice si a altor sisteme conexe se aplicd, de asemenea, in cazul
redeschiderii centralelor hidroelectrice existente.

(5) Partile contractante pot, in cadrul legislatiei lor nationale, s3
examineze modul in care pot sd ii facd pe consumatorii finali ai
resurselor alpine sd plateascd preturi in conformitate cu piata si
mdsura in care este posibild recompensarea echitabild a popu-
latiei locale pentru serviciile oferite in interes general.

Articolul 8

Energie din combustibili fosili

(1) Partile contractante asigurd utilizarea celor mai bune tehnici
disponibile in noile centrale termice care utilizeazd combustibili
fosili pentru producerea de energie electricd sau termicd. Partile
contractante limiteazd emisiile de la instalatiile existente in
regiunea alpind, in mdsura in care este posibil, prin utilizarea unor
tehnologii corespunzitoare sifsau combustibili adecvati.

(2) Partile contractante examineazd fezabilitatea tehnicd si
economicd, precum si compatibilitatea cu mediul, a inlocuirii
centralelor termice cu combustibili fosili cu unele care utilizeaza
surse de energie regenerabild sau care sunt descentralizate.

(3) Partile contractante adoptd masuri in favoarea cogenerarii, in
vederea unei utilizdri mai rationale a energiei.



11/vol. 43

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 253

(4) In zonele frontaliere, partile contractante procedeazd, in
mdsura in care este posibil, la armonizarea i conectarea sisteme-
lor lor de control al emisiilor si al imisiunilor.

Articolul 9

Energie nucleard

(1) Partile contractante se angajeazd, in cadrul conventiilor
internationale, sd schimbe informatii complete privind centralele
si alte instalatii nucleare care au sau ar putea avea consecinte pen-
tru regiunea alpind, in scopul asigurdrii protectiei pe termen lung
a sandtdtii populatiei, a florei si a faunei, a biocenozei, a habitatului
si a interactiunilor acestora.

(2) In afard de aceasta, partile contractante asigurd, pe cat posi-
bil, armonizarea si conectarea sistemelor lor pentru supravegherea
radioactivitdtii mediului inconjurator.

Articolul 10

Transportul si distributia energiei

(1) Partile contractante continud sd rationalizeze si s3 optimizeze
toate infrastructurile existente, tinand seama, in acelasi timp, de
cerintele de protectie a mediului, in special de necesitatea
conservirii ecosistemelor foarte sensibile si a peisajului, adoptand,
in acelasi timp, dupd caz, masuri de protectie a populatiei locale
si a mediului alpin.

(2) Atunci cand construiesc linii pentru transportul energiei elec-
trice si statii electrice aferente acestora, precum si conducte de
petrol si gaze, inclusiv statii de pompare si de compresie, precum
si instalatii de o importantd deosebitd din punct de vedere al
mediului, pdrtile contractante pun in aplicare toate masurile nece-
sare pentru a evita neplicerile provocate populatiei locale si
mediului, inclusiv, dacd este posibil, utilizarea amenajarilor si a
retelelor deja existente.

(3) In ceea ce priveste liniile pentru transportul energiei electrice,
partile contractante tin seama, in special, de importanta zonelor
protejate si a zonelor-tampon ale acestora, a altor zone protejate
si zone linistite, precum si de zonele cu natura si peisajul intacte
si, de asemenea, de avifaund.

Articolul 11

Renaturalizarea si ingineria mediului

Partile contractante utilizeazd studii pilot si studii de impact
asupra mediului, previzute in conformitate cu legislatia in
vigoare, pentru a stabili mdsuri de regenerare a locurilor si a
mediilor acvatice in urma definitivarii lucrdrilor publice sau
private in domeniul energetic legate de mediul si ecosistemele din

regiunea alpind. Aceasta se realizeazd, in mdsura in care este
posibil, prin utilizarea tehnicilor de inginerie a mediului.

Articolul 12

Analiza impactului asupra mediului

(1) Partile contractante efectueazd, in conformitate cu legislatia
nationald si conventiile si acordurile internationale, o evaluare a
impactului asupra mediului al oricdreia dintre centralele energe-
tice planificate in temeiul articolelor 7, 8, 9 si 10 din prezentul
protocol, precum si al oricdrei modificari substantiale aduse aces-
tor centrale.

(2) Partile contractante recunosc oportunitatea adoptarii, in
mdsura in care este posibil, a celor mai bune tehnici disponibile
in vederea elimindrii sau a limitdrii impactului asupra mediului
prin prevederea de dispozitii pentru dezafectarea instalatiilor
scoase din utilizare si neecologice.

Articolul 13
Dialogul

(1) Pdrtile contractante se angajeazd sd se consulte inaintea ince-
perii oricdrui proiect care ar putea avea efecte transfrontaliere.

(2) Pentru proiectele care pot avea efecte transfrontaliere, partile
contractante interesate trebuie sd aiba posibilitatea sa isi prezinte
observatiile in timp util, iar aceste observatii trebuie s fie luate in
considerare in momentul emiterii autorizatiilor.

Articolul 14

Maisuri suplimentare

Partile contractante pot sd adopte masuri suplimentare fatd de
mdsurile privind energia si dezvoltarea durabild prevazute de
prezentul protocol.

CAPITOLUL III

CERCETARE, FORMARE $I INFORMARE

Articolul 15

Cercetare §i observare

(1) Partile contractante, in stransa colaborare si tindnd seama de
rezultatele deja obtinute la diferite niveluri nationale si
interna;ionale, promoveazd si armonizeazd cercetarea Si
observarea sistematicd in vederea realizdrii obiectivelor stabilite de
prezentul protocol; in special cu privire la metodele si criteriile de
analizd si evaluare a impactului asupra mediului si asupra climei,
precum si la tehnologiile specifice pentru economisirea si
utilizarea rationald a energiei in regiunea alpina.
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(2) Pirtile contractante tin seama, de asemenea, de rezultatele cer-
cetdrii in procesul de definire si de verificare a obiectivelor si a
masurilor de politicd energeticd, precum si de activitdtile lor de
formare si asistentd tehnicd la nivel local in beneficiul populatiei
locale, al operatorilor economici si al autoritdtilor regionale si
locale.

(3) Partile contractante asigurd integrarea diferitelor rezultate ale
cercetdrii si ale observirii sistematice la nivel national intr-un
sistem comun de observare si informare permanentd si punerea
acestora la dispozitia publicului in cadrul institutional existent.

Articolul 16

Formarea si informarea

(1) Partile contractante promoveazd formarea de bazd si
perfectionarea, precum si punerea la dispozitia publicului a infor-
matiilor cu privire la obiective, masuri si punerea in aplicare a pre-
zentului protocol.

(2) Partile contractante promoveazd in mod special dezvoltarea
ulterioard a formdrii, a formdrii continue si a asistentei tehnice in
domeniul energetic, inclusiv in domeniul protectiei mediului, a
naturii si a climei.

CAPITOLUL IV

PUNERE iN APLICARE, MONITORIZARE SI EVALUARE

Articolul 17

Punere in aplicare

Pirtile contractante se angajeaza sd asigure punerea in aplicare a
prezentului protocol prin adoptarea tuturor masurilor
corespunzitoare in cadrul institutional existent.

Articolul 18

Monitorizarea respectirii obligatiilor

(1) Partile contractante prezintd comitetului permanent, cu regu-
laritate, un raport privind masurile adoptate in conformitate cu
prezentul protocol. In rapoarte se precizeazd, de asemenea, efica-
citatea masurilor luate. Conferinta alpind stabileste intervalele la
care trebuie si se prezinte rapoartele.

(2) Comitetul permanent examineaz rapoartele mentionate pen-
tru a verifica dacd partile contractante si-au indeplinit obligatiile
ce decurg din prezentul protocol. Comitetul permanent poate, de

asemenea, si solicite informatii suplimentare de la partile contrac-
tante interesate sau sd recurgi la alte surse de informatii.

(3) Comitetul permanent elaboreazi un raport privind
respectarea de citre partile contractante a obligatiilor ce decurg
din protocol, in atentia Conferintei alpine.

(4) Conferinta alpini ia cunostintd de raportul mentionat. In
cazul in care constatd neindeplinirea obligatiilor, Conferinta
alpind poate sd adopte recomandari.

Articolul 19
Evaluarea eficacititii dispozitiilor

(1) Partile contractante examineazd si evalueazd cu regularitate
eficacitatea dispozitiilor prezentului protocol. in masura in care se
dovedeste necesar pentru realizarea obiectivelor, partile contrac-
tante au in vedere adoptarea de modificiri corespunzdtoare la
prezentul protocol.

(2) Autoritatile regionale si locale sunt asociate cu aceastd eva-
luare in cadrul institutional existent. Se pot consulta organizatiile
neguvernamentale care activeaza in acest domeniu.

CAPITOLUL V

DISPOZITII FINALE

Articolul 20

Legiturile dintre Conventia alpini si protocol

(1) Prezentul protocol constituie un protocol la Conventia alpind
in sensul articolului 2 si al altor articole relevante din Conventie.

(2) Numai pdrtile contractante la Conventia alpind pot deveni
parte contractantd la prezentul protocol. Orice denuntare a Con-
ventiei alpine implici, de asemenea, denuntarea prezentului
protocol.

(3) In cazul in care Conventia alpind discutd subiecte referitoare
la prezentul protocol, doar pirtile contractante la prezentul
protocol pot sd participe la vot.

Articolul 21

Semnare si ratificare

(1) Prezentul protocol este deschis pentru semnare de citre statele
semnatare ale Conventiei alpine si de citre Comunitatea Euro-
peand la 16 octombrie 19938, iar in Republica Austria, in calitate
de depozitar, de la 16 noiembrie 1998.
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(2) Prezentul protocol intrd in vigoare, pentru partile contrac-
tante care si-au exprimat acordul de a fi legate prin protocolul
mentionat, la trei luni de la data la care statele au depus
instrumentul lor de ratificare, acceptare sau aprobare.

(3) Pentru pdrtile care isi exprimd la o datd ulterioard acordul de
a fi legate prin protocol, acesta intrd in vigoare la trei luni de la
data depunerii instrumentului de ratificare, acceptare sau apro-
bare. Dupd intrarea in vigoare a unei modificdri aduse
protocolului, orice parte contractantd noud la protocolul mentio-
nat devine parte contractantd la protocol, astfel cum a fost
modificat.

Articolul 22
Notificare

Depozitarul notificd fiecdrui stat mentionat in preambul si Comu-
nitdtii Europene urmdtoarele cu privire la prezentul protocol:

(a) orice semndtura;

(b) depunerea oricdrui instrument de ratificare, acceptare sau
aprobare;

(c) data intrdrii in vigoare;

(d) orice declaratie ficutd de citre o parte contractantd sau de
cdtre un semnatar;

(e) orice denuntare notificatd de o parte contractantd, inclusiv
data la care intrd in vigoare.

Drept care, subsemnatii, pe deplin autorizati, semneaza prezentul
protocol.

Adoptat la Bled, la 16 octombrie 1998, in limbile francezd,
germand, italiand si slovend, cele patru texte fiind autentice in
egald mdsurd, intr-un singur exemplar care urmeazd si fie depus
la arhivele de stat austriece. Depozitarul trimite o copie certificatd
fiecdrui stat semnatar.



